Q PHANTASMA Q

ex Plinio Secund? libro VII
Felice Pervigilium Omnium Sanctorum! Ecce fabula horribilis ex Plinio Secundo
(Plin. Ep. 7. 27. 5-11) excepta dé philosopho Athenodoro, qui Athenis sibi novam
domum parvo pretio invenit. Si vis cognoscere, quae ves horrenda in illa domo insit,

legas fabulam verbis facilibus explanatam.

Erat Athénis spatiosa et capax domus sed Iinfamis et pestiléns.
Per silentium noctis sonus ferri, et si attenderés acrius, strepitus
vinculorum longius primo, deinde € proximo reddébatur: mox
apparébat 1dolon, senex macié et squalore confectus, promissa
barba horrenti capillo; criiribus compedés, manibus caténas
gerébat quatiebatque.

Inde inhabitantibus tristés diraeque noctés per metum
vigilabantur; vigiliam morbus et créscente formidine mors
sequébatur. Nam interdii quoque, quamquam abscesserat
imago, memoria imaginis oculis inerrabat, longiorque causis

timoris timor erat. Déserta inde et damnata solitudine domus

spatiosus = capax = latus

infamis < in+fama

pestiléns = inféstus

ferri gen < ferrum

attendere = animadvertere

acrius = studiosius

vinculum, 1 » < vincire

sonus reddébatur = sonus audiébatur
idolon, 1 n =imago hominis mortui
maciés, &l f = corpus tenue

squalor, oris m = sordes

2 o e -
N) macié et squalore confectus

compés, edis f

quatio -quassi -quassum = percutio
inde =itaque

inhabitantibus noctés vigilabantur =
inhabitaneés vigilabant noctibus
inhabitantés = incolae

vigilia, ae f< vigilare = Insomnia (<->
somnus)

formido, inis f =timor

inter-dit < inter + diés = die

abscedo -cessisse -cessum = abire
inerrare + dat < errare in + abl

causis timoris = quam causae timoris
damnare = poenam meruisse iudicare

solitado, inis f=locus solus




totaque illi monstro relicta; proscribebatur tamen, seu quis
emere seu quis condiicere ignarus tanti mali vellet.

Venit Athénas philosophus Athénodorus, legit titulum auditoque
pretio, quia suspecta vilitas, perciinctatus omnia docétur ac
nihilo minus, immo tantd magis condiicit. Ubi coepit
advesperascere, iubet sterni sibi in prima domis parte, poscit
pugillares stilum limen, suds omneés in interiora dimittit; ipse
ad scribendum animum, oculdos, manum intendit, né vacua
meéns audita simulacra et inanés sibi metis fingeret.

Initio, quale ubique, silentium noctis; dein concuti ferrum,
vincula moveri. Ille non tollere oculos, non remittere stilum, sed
offirmare animum auribusque praetendere. Tum crebréscere
fragor, adventare et iam ut in limine, iam ut intra limen audiri.
Respicit, videt agnoscitque narratam sibi effigiem.

Stabat innuébatque digito similis vocanti. Hic contra ut paulum

exspectaret manil significat rarsusque céris et stilo incumbit.

pro-scribere = pablicum facere

condiicere = domum non emere, sed in ea
habitare pro aliquo pretio

titulum, quo inscribitur domus esse conducta
vilitas, atis f< vilis
perciinctatus = rogitans

suspectus -a -um = cui némo confidit

nihilé minus = nallé modd minus

tantd magis <—> nihilo minus

coepit advesperascere = vesper appropinquat

pugillares, ium m = tabella

intendere = attendere

simulacrum, 1n = imago, inis f

inanis, e =vacuus

fingere finxisse fictum = excogitare (rem
falsam)

quale = sicut

concuti ... audirl = concutiébatur ...
audiébatar (infinitivus historicus)

concutio -cussisse -cussum = quatere
remittere = dimittere

offirmare = firmum facere

praetendere = intendere

crebrésco -bruisse < creber = saepius fieri
fragor, oris m < frangere = strepitus gravis
adventare = advenire

respicere = aspicere post sé

agnosco -novisse -nitum = prius ignotum
cognoscere

effigies, &1 f=imago

Athenodorus mant significat ut idolon paulum
exspectaret

incumbit = studet




Illa scribentis capiti caténis insonabat. Respicit rarsus idem
quod prius innuentem, nec moratus tollit limen et sequitur.

Ibat illa lento gradii quasi gravis vinculis. Postquam déflexit in
aream domis, repente dilapsa déserit comitem. Désertus herbas
et folia concerpta signum loco ponit.

Postero dié adit magistratiis, monet ut illum locum effodi
iubeant. Inveniuntur ossa Inserta caténis et implicita, quae
corpus aevo terraque putrefactum niida et exésa reliquerat
vinculis; collécta ptblicé sepeliuntur. Domus postea rite conditis

manibus caruit.

innuo -nuisse = signum dare

capiti = supra caput

In-sonare = sonare

Respicit riirsus imaginem innuentem idem quod
prius

morari (< mora) = dititius in loco manére
lamen, Inis » = lucerna

Illa =imago

lentus -a -um = tardus

dé-flecto -flexisse -flexum = diicere

area, ae f=spatium apertum

dilabor -lapsus sum -1abi = in varias partes
labi, perire

concerpo -cerpsisse -cerptum < carpere
magistratus, us m = vir qui officium pablicum
facit :

effodio -fodisse -fossum

Insero -serul -sertum = ponere

aevum, 17 = tempus continuum, aetas

putre-facio -fecisse -factum

‘ malum putrefactum

ex-edo -édi -éssum < édere

sepelire -visse -ultum = hominem mortuum
terra operire

rite = récté

condere = sepelire

maneés, ium m = umbrae mortudrum, corpus

mortuum




